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Oskyemo, wo o6panu npoaykuito HaloClear™ sig komnanii NAVIN.
Mu g6aemMo npo Te, Wob Halla NpoayKLuia Bignosigana HaMBULLUM
CTaHOapTaM SKOCTI.

Byob lacka, yBa)KHO MpoumnTanTe Lo iHCTPYKLUIito nepen
BMKOPUCTAaHHAM HarpiBasibHOro Kabernto.

NMPU3HAYEHHA

HarpisanbHui ka6eno HAlOGIBAP™ rpusHauernin ona o6irpisy
NPUMILLEHb LUAAXOM HarpiBaHHSA Mignorn. BMKoOpUCTOBYETbCA A4
YKMagaHHSA B LEMEHTHO-MNILLAHMM PO34YMH, KNeM ON4a NAUTKK, iHLWI CyMiLli
ONna Tenaoi Nignorn abo 3a 4ONOMOrok CyXOro MOHTAXY.

rTM

KOMIMJIEKTALIA
» HarpiBanbHuM kabenb abo mat
» TodpoTpybka onga TepMoaaTymKa
» MOHTa)KHa CTpiyka

[HCTPYKLIA 3 MOHTa)Ky Ta rapaHTIMHMK TanoH

3ACTEPEXXEHH4 3 BE3IMNEKU

1. YBara! [Nepen MoHTaXeM 060B'A3KOBO 0O3HAMOMTECH i3 MAacnopToM Ta
IHCTPYKLUIELO.

2. 3a60pOHAETbCA BMUKATK HarpiBanbHWM Kabenb, AKLLO:
» BiH HE PO3MOTaHWUM

» Ma€E MOLKOOXKEHHS

» Onip He BignoBigae HopMi

3.3a60pOHEHO0: BKOPOUyBaTh abo 3MiHIOBaTWV HarpiBanbHy YacTUHY
Kabesnto. MoyKHa BKOPOUYBaTM NINLLE «XONOOHMMN» KiHeLb.

4. 3a60pOHEHO: NPOoK/I1aaaT Kabenb nig npegMeTamu, LWo
nepeLlKOoKatOTb BiABeAeHHIO Tenna (Mebni 3 LoKoneM, BaHHU, KUITUMK
TOLLO).

5. 3a60poHeHO: NepeTuHaHHa abo OOTUK NiHiIM Kabento Mix coboto.

6. MoOHTak Ma€e BMKOHyBaTuca daxiBLuamm BignosiaHo go A65H
B.2.5-24:2012 Ta npaBun enekTpobesnexku.

7. MigKIto4eHHAa MOXKTMBE NMLLE Yepe3 NPUCTPIN 3aXMCHOTo
BioKNto4YeHHs (M3B) 3 HOMiHaNbHMM CTPYMOM CrpaLoBaHHA He Binblue
30 MA.
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KOHCTPYKLIIS!

Xuna Pe3ncTtmBHMIM NPOBIAHMK
I3onqauia dTopnoniMepHa KOMMo3uLLiq
30BHILLUHA 060/I0HKA BesranoreHHa HETOKCMYHA KOMMNO3unLisi
KinbkicTb yxun  2+1

XonopHu BUBIA, THYYKMM Kabenb 3X1 MM? - 3 MeTpu
EkpaH CUHTETMYHA GONbroBaHa antoMiHIEM CTpiYKa

TEXHIMHI XAPAKTEPUCTUKU

MoTyHicTb 18 BT/M Ta 190BT/™
MexaHiuyHunn Knac M1
Bunpo6yBasibHa Hanpyra 2500 B
Po6ouya Hanpyra 230 B

EnekTpuyHU onip isonauii > YV HOPMasbHUX KMiMaTUUYHMX
yMoBax - 50 MOw,;
> MPU BEPXHBOMY 3HAYEHHI
TeMnepatypu - 5 MOm;
> MPU BEPXHbOMY 3HAYEHHI
BiAHOCHOI Bo/lorocTi NoBiTpa — 1 MOM

MiHiManbHUM pagiyc 3ruHy 6xD

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU HATPIBAJIbHOIO KABEJ1IO

Hasea HOMiHanIbHa HoMiHanbHMM HoexuHa Mnowa
MOTY>KHICTb, onip, OM HarpiBasibHOrO | gknapaHHg, M2
KOMMNEKTY BT Kabento, M (kpoK 10 cM)
HaloClear 18/100 100 529 56 0.5-0.7
HaloClear 18/175 175 302 9.7 09-12
HaloClear 18/260 260 203 14.4 14 -17
HaloClear 18/340 340 155 189 19-23
HaloClear 18/420 420 126 233 23-28
HaloClear 18/520 520 101 289 29-35
HaloClear 18/600 600 88.2 333 33-4.0
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU HATPIBAJIbHOIO MATY

HoMiHanbHa . . [oBXunHa
Ejrjls-l?'lewy MOTY>KHICTb, Hogljl'i*sn(;’;““ HarpiBanbHoro BK}'Ial_l,éL-IaOI-I;II-L-i?;L M2
BT ! maty, M (kpoK 10 cm)
HaloClear 190/175 175 302 1.8 0.9
HaloClear 190/260 260 203 2.6 13
HaloClear 190/340 340 155 3.6 1.8
HaloClear 190/420 420 126 4.0 2.0
HaloClear 190/520 520 101 5.0 2.5
HaloClear 190/600 600 88.2 6.0 3.0
HaloClear 190/680 680 77.8 7.0 35
HaloClear 190/830 830 63.7 8.0 4.0

NIArOTOBKA O MOHTAXY

1. CKknafiTb cxeMy YKJ/IafilaHHA HarpiBasbHoro Ka6enio (MaTy) o4
KOYXHOTO MPUMILLEHHS, BPaxoBYOUYM peEKOMeHO0BaHI BIACTYNM Bif CTiH
Ta CTauioHapHUX NpegmMeTiB Ha 10 - 15 cMm.

2. BuMipsanTe onip.

3aMipanTe onip HarpiBanbHOro kabesnto Ta onip isongaduii.

OTprMaHi 3Ha4YeHHSa BHECITb 40 Tabnuui «BuMipaHi napameTpu
Kabento». [JonycKaeTbes BiaxuneHHs onopy -5% / +10% Bif, HOMiHaNbHOro
3HaYEeHHAa (AMB. TABNULIO «TEXHIUYHI XapaKTePUCTUKM»).

3. MigroTyinTe noBepxHIo nianoru:
» 3HIMITb CTape NoOKPUTTH
» OYUCTITb OCHOBY Bif MWy Ta CMITTA

» NnepekoHamTech y BiACyTHOCTI AedeKTiB Ta HepPIiBHOCTEM Ha
MOHTa)XHilN MOBEPXHI.

4. MipgrotynTe Micue nipg TepMmoperynaTop:
» BUPIXKTE OTBIP Mif MOHTaXXHY KOpPO6Ky Ha BMcoTi 0,5-15 M Big
nignoru
» 019 rodpun gaTymKa TeMnepaTypm Nigaorm Ta kabenis XXMBNEHHSA
BMKOHaMTe BEPTUKaNbHY LUTPOBY B CTiHi Bi, MOHTaXKHOI KOPOGKM 00
nigaoru.

5. BcTaHOBITb B CTiHi MOHTa)XHY KOPO6KyY TepMoperynstopa Ta
NpoKafiTh BiA Hei roppoTpy6Ky ANa TepMoaaTUMKa, AOTPUMYIOUYUCH
HaCTYNMHMUX YMOB:
» Tpy6Ka He MOBMHHA TOPKATUCA HarpiBaNlbHOIO Kabento;
> HUKHIN KiHeUb rodpu 3axoauTb y 30HY 06irpiBy He MeHLLle Hix Ha 40
CM i 3aKpineHnn nocepeanHi Mixk NiHiaMK HarpiBanbHOIro Kabesto;
> YHMKaNTe Pi3KUX 3arnHiB rodpun onda 6esnepeLllkKogHoro BBeAeHHA
Kabento TepMoaaTymKa.
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6. 3aBepfiTb TepMoAaTUMK BcepeauHy rodppm 3i CTOPOHU MOHTaXKHOI
KOpPO6KU. NMepekoHamTecs, WO AaTYMK AOXOONTb OO HVMKHBOIO Kpato
rodpu 6e3 nepelukom,.

7. lepMeTUUYHO 3aKpUTe KiHeub rodppu 3arnyLLKOO abo KenKoo
CTpiYKOtO AN 3amobiraHHA NonagaHHa BcepeaunHy Bonorn abo pignHu
Bif, CTAXKKM.

MOHTAX KABEJTIO

1. MOHTa)X Ha apMOBaHYy CiTKy:

HarpiBanbHWIM kKabesb yKNagaeTbCa NOBEPX CiTKU M PikCyeTbCa
MAACTUKOBUMM XOMYTaMMU.

2. MOHTaX)X i3 BUKOPUCTAaHHAAM MOHTa)XXHOI CTPiUKM:

CTpiuky cnig yknagatv nepneHamnKynapHo HanpsaMKy Kabento
3 iHTepBanom 0,4-0,6 M.

EneMeHTM KpinneHHa MatoTb 6yTU CMPSAMOBaHI B 0guH BiK.

3. ANa MOHTa)Xy HarpiBasibHOro MaTy AOAATKOBI KpiNJIeHHs He
NOTPI6HI. Ii0 Yac MOHTaXKy OOMYyCKaEeTbCA NiApi3aHHA CiITKM-OCHOBM
MaTy, He MOLLUKOOXKYOUM LLiNICHOCTI i3ongauii HarpiBanbHoOro kabeno (ome.
peKoMeHdaLii Mo yKNagaHHIo HarpiBaabHOro Maty).

ToBLUMHA CTAXKKMU:

Ona epeKTMBHOI pOBOTK CUCTEMU PEKOMEHAYETLCS LLAP CTSHXKM Big 3 A0
5 cM. YHUKaWTe yTBOPEHHS MOBITPAHMX MYCTOT MPW ii 3a1MBaHHI.
[lonyckaeTbca yknagaHHA Kabento 6e3nocepeHbo B LWap MAUTKOBOrO
KIeto.

MepeBipKa nicnsg MOHTaXKy:

MNpoBeniTh BUMipoBaHHA onopy Kabernto Ta onopy izongdii. PesynsraTtn
3adikcynTe y Tabnuui «BUMipaHi napamMeTpun Kabento.

Jonyctmmi BigxmneHHa: Big -5% oo +10% Big, HOMiHAIbHOIo 3HAYEeHHSA
(omB. TabnULIO «TeXHIUYHI XapaKTePUCTUKNY).

MNEPEO EKCIIJTYATALUIEIO

YBara!

He BMUKanTe cucTeMy 00 NOBHOMO BUCUXaHHA 3a51MBaibHOI CyMilLLli:
> LLleMEeHTHO-MIlWaHa CTAXXKKa — He MeHLW HiXX 28 OHIB;
> MINTKOBUM KNEM — HEe MeHLW HiX 14 OHiB.

Micna nigkntoyYeHHa TepMoperynatopa KBanidikoBaHMM CreLLianictom
BUMIipaMTe onip HarpiBanbHOro Kabento Ta onip izonauii.
MNepekoHanTecs, LLO MapaMeTpM 3HaX0OATbCA B MeXax AOMyCTUMMX
BiAXMNeHb: Big —5% 0o +10% Big, HOMiHaNbHOro 3Ha4YeHHs (OMB. TabnuLto
«TeXHIYHI XapaKTEPUCTUKIN»).



b NAVIN
PEKOMEHOOBAHA CXEMA MOHTAXY KABEJIO

» Bucota BcTaHoBeHHA TepMoperynartopa 0,5-1,5 M

» KpoK yknagaHHsa kabento H — po3paxyHKOBUI MapaMeTp

» Bigctyn Big cTiHm 0,1-0,15 M

» MMbMHa ykNnagaHHAa TepMoaaTymka He MeHLle He MeHLwe 0,4 M

v

Kpok yCTaHOBKM MOHTaXHOI cTpivku 0,4-0,6 M

@ Micue B cTiHi Nig TepMoperynatop

@ lodpa ona TepMogaTyMKa

© XonopHa yacTUHa Kabeno (KMBIeHHd)
3'egHyBanbHa MydTa

O MoHTaxHa CcTpivka

0 Ipitoya yacTmHa Kabeno

@ TrepmeTmszalia Toy6KM ONdg TepMoaaTymKa
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NMPABUJNTA YKITAOAHHA HATPIBAJIbHOIO MATY

[Ona yknagaHHa HarpiBanbHOro MaTy OOHWMM KOHTYPOM, AOMYCKAETbCS
nigpisKa CiTKM MaTy Ha QiINFHKN.

LLINnAaxoM MOBOPOTY Ta MepeBEePTaHHA QITAHOK YKNa4iTb HarpiBasibHUIN
MaT BiAMOBIAHO 00 KOH®IrypaLii 30HM obirpiBy.

OBEPT HA 180°

M-nofibHa dopMa yKnagku ana yknagaHHsa B JOBXKUHY
abo WMpPUHY

YBara!
3a60pOHAETLCA NOLWKOAKYBATH LiflicHICTb i3onauii rpiloyoro ka6enio.

1
T T

OBEPT
HA 90°

l-nopi6bHa popma
YKAagKku /»

T Il

I T

T T

YHWKanTe 3aruHis
HarpiBanbHoro kabento
mam pafdiycoMm MeHlle 5 cm -
LLle MOXXe MPU3BECTU A0
== MNOLUKOOMKEHHS i3onaLii
Ta CTPYMOMPOBIAHMX
KU Fpitodoro kabento.
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CXEMA MOHTAXY KABEJTIO

HaHeciTb cxeMy yKagaHHS HarpiBanbHOMo kabento, BKaXKiTb
pO3TallyBaHHSA gaTyMKa TeMnepaTypu, MOYaTKOBOI Ta KiHLEBOI MydTu.
CxeMa MOHTa)Xy € 060B’A3KOBOIO YMOBOIO HaaHHSA rapaHTii.

MW TaKOXX peKoMeHOyEMO 3pobUTH Ta 36epertn GoTo Kabesnto

Yy PO3KNageHoMy BUMIA4,I.

YMOBHI NO3HauKwu: W\ N\ pr6Ka OaT4HMNKa TeMrnepaTtypun

HarpisanbHuit —C)— 3'egHyBanbHa MydTa TepMo-
MaT a6o [aTumk TemnepaTypm B ZEOP

Kabenb - KiHuesa MydTa
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DESIGN RADIATORS

YMOBM FAPAHTII
1. FTapaHTIMHUI TePMIH eKcnyaTaLllii Ha HarpiBanbHUIM Kabenb

HaloClear™ cxnapac 20 pokis. Yci rapaHTiitHi TEpMiHKM 06UMCTIOIOTHCS
Bifl AaTW Npoaay, 9ka 3adikcoBaHa NpoaaBLLEeM B JaHOMY
rapaHTIMHOMY TaslIoOHi.

2. MapaHTiHe 06CnyroByBaHHS 30iMCHIOETLCA NKLLE MPU HAABHOCTI
MpPaBWbHO 3aMOBHEHOMO rAPaHTIMHOIO TaslOHY Ta AOKYMEHTa, Lo
MiOTBEPAXKYE MOKYTKY.

3. MapaHTinHe 06CnyroByBaHHSA 30iMCHIOETLCA MPW OOTPUMaHHI AaHOI
iHCTpYKUIii Ta ycix A BH npw po6oTi 3 eneKTprniyHUMIM BUpobamMu.

4. BUpOBHMK 3060B'A3YETHCA, MPOTATOM rapPaHTIMHOIO TEPMIHY,
30INCHUTU rapPaHTIMHUIN PEMOHT, MOBEPHEHHA HecnpaBHoCTel, abo
3aMiHUTK BUPI6, AKLLO HarpiBaibHUM Kabenb BUMLLOB 3 Nafy 3 BUHU
BUPOBHMKA.

5. Bnpi6 3HIMaETbCA 3 rapaHTii y HAaCTyMHMX BUMagKax:
> MPUW NOPYLUEHHI MpaBW i HOPM OaHoi IHCTPYKLii, Mpy BCTaHOB-
NeHHI HarpiBanbHMX KabeniB abo Mig Yac exkcrnyaTauii;
> MPU MOLLKOOYKEHHI HAarpiBanbHOro Kabento Micnga BHECEHHS
CTSHKEHHS 00 HarpiBanbHUX KabeniB/MaTiB, Npw BYOb-AKNUX MexaHiy-
HUX MOLUKOOXKEHHSX;
» MNPV BUHUKHEHHI AedekKTiB, Lo CNPUYMHEH] 30BHILLHIMM 06CTaBM-
HaMW: CTAXKHUI LWAP, MOXKeXKi, BMIMBWM 30BHILLHIX PeYOBUH, PYMHY-
BaHHS BHAC/IOOK BIMCbKOBUX AiM Ta iHLWI...
» MPW BiACYTHOCTI OOKYMEHTY, O MiaTBEPOXKYE MOKYMKY;
» Mpu 3MiHi reoMeTpii ByaiBni oe ekcrnnyaTyeTbCA HarpiBanbHMIN
Kabenb, Npn HagBHOCTI AedopmMalin ynisni.

BIANOBIAHICTb | CTAHOAPTU

[EC 60800:2021 n.n. 7.7,8.2.1,8.2.2.2,82.2.3,82.6,82.7,829,8.2.2],
8.2.22,83.2,8.3.3;

OCTY 4809:2007 - n. 4.1 CTiMKICTb 0O NOLIMPIOBaHHSA Nonym'a 3a
YMOBMW MOOAMHOKOIO NPOKIagaHHA

OCTY EN 60335-1:12019 — n. 23.5 ta [1bH B.2.5-24:2012
OCTY EN 62395-1:2014, ACTY EN 60332-1-2:2017
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MPOTOKOJ NEPEBIPKU KABEJIO TEM/101 Nig0rM

MEPE[ Mmcnd

BUMIPAHI MAPAMETPW KABEJTHO MOHTAYEM MOHTANKY

Onip HarpiBanbHoro kaéesnto, OM

Onip i3onguii, MOM

FAPAHTIMHUA TANTOH

HA3B@ KOMIIIEKTY: oy

HaaBHiCcTb TepMoperynaTopa: O

[aTa BUrOTOBNEHHS: ... LTamn BTK:

[TPOMABEUb:

LaTa npooaxy: Mignuc npogasusa:

TOB «BK HABUH»

09107, KniBcbka o6nacTb, M. bina Llepksa, 6-p Muxavna MpylueBcbKoro, 13

+38 067 203-17-93
info@navin.ua
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Dziekujemy za wybér produktu HaloGlear™ firmy NAVIN.

Dbamy o to, aby nasze produkty spetniaty najwyzsze standardy
jakosci!

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed uzyciem kabla
grzewczego.

PRZEZNACZENIE

Kabel grzewczy Haloblear™ jest przeznaczony do ogrzewania
pomieszczen poprzez podgrzewanie podtogi. Stosuje sie go do montazu
w zaprawie cementowo-piaskowej, kleju do ptytek, innych mieszankach
do ogrzewania podtogowego lub w systemie suchego montazu.

ZESTAW ZAWIERA

Kabel grzewczy

v

v

Rurka karbowana do czujnika temperatury

Tasma montazowa

v

v

Instrukcja montazu i karta gwarancyjna

SRODKI BEZPIECZENSTWA

1. Uwaga! Przed montazem koniecznie zapoznaj sie z instrukcja i
dokumentacja techniczna.

2. Zakazuje sie wigczania kabla grzewczego, jesli:
» nie jest rozwiniety
» jest uszkodzony
» opdr nie miesci sie w normie

3. Zakazane jest: skracanie lub modyfikowanie grzewczej czesci kabla.
Mozna skracac tylko tzw. ,zimny koniec”.

4. Zabronione jest: uktadanie kabla pod przedmiotami, ktére blokuja
odprowadzanie ciepta (meble z cokotem, wanny, dywany itp.).

5. Zakazane jest: krzyzowanie sie lub dotykanie przewoddw.

6. Montaz musi by¢ wykonany przez specjalistow zgodnie z norma
DBH B.2.5-24:2012 oraz zasadami bezpieczenstwa elektrycznego.

7. Podtaczenie wytacznie przez urzadzenie réznicowopragdowe (RCD)
o pradzie wyzwalajacym nie wiekszym niz 30 mA.



KONSTRUKCJA

Zyta

I1zolacj

Plaszcz zewnetrzny
Liczba zyt

Zimny koniec
Ekran

2+1

DANE TECHNICZNE

Moc

Klasa mechaniczna
Napiecie prébne
Napiecie robocze
Rezystancja izolacji

Minimalny promien giecia

7 NAVIN

Przewodnik rezystancyjny
Kompozyt fluoropolimerowy
Bezhalegenowa nietoksyczna kompozycja

Elastyczny kabel 3x1 mm?, 3 metry
Tasma syntetyczna foliowana aluminium

18 W/m

M1

2500 V

230V

w normalnych warunkach
klimatycznych — 50 MQ);
przy maksymalnej
temperaturze — 5 MQ;

przy maksymalnej wilgotnosci
wzglednej powietrza — 1 MQ.
6xD

SPECYFIKACJA TECHNICZNA PRZEWODU GRZEWCZEGO

Nazwa non:/ilgglna Opérl DJ{Lrnge(\)/jgzZat;la Powierz_chniaz
e W | e | e | agma
HaloClear 18/100 100 529 56 05-07
HaloClear 18/175 175 302 9.7 09-12
HaloClear 18/260 260 203 14.4 14-17
HaloClear 18/340 340 155 189 19-23
HaloClear 18/420 420 126 23.3 23-28
HaloClear 18/520 520 101 28.9 29-35
HaloClear 18/600 600 882 333 33-4.0
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DANE TECHNICZNE MATY GRZEWCZEJ]

Nazwa zestawu nori\r/wl%(:a In Opor Dhugosc maty Povl\iierz.chniza
W ' nominalny, Q | grzewczej, m po (Cr(}:oc'ci) m
HaloClear 190/175 175 302 1.8 0.9
HaloClear 190/260 260 203 2.6 1.3
HaloClear 190/340 340 155 3.6 1.8
HaloClear 190/420 420 126 4.0 2.0
HaloClear 190/520 520 101 5.0 25
HaloClear 190/600 600 88.2 6.0 3.0
HaloClear 190/680 680 77.8 7.0 35
HaloClear 190/830 830 63.7 8.0 4.0

PRZYGOTOWANIE DO MONTAZU

1. Sporzadz schemat utozenia kabla (maty) grzewczego dla kazdego
pomieszczenia, uwzgledniajac zalecane odstepy od Scian i statych
elementdéw —10-15 cm.

2. Zmierz opér.

Zmierz opor elektryczny kabla grzewczego oraz opdr izolacji. Otrzymane
wartosci wpisz do tabeli ,Zmierzonych parametréw kabla”.
Dopuszczalne odchylenie oporu: -5% / +10% od wartosci nominalnej
(patrz tabela ,Dane techniczne”).

3. Przygotuj podtoze podtogi:
» usun stare pokrycie
» oczysC¢ powierzchnie z kurzu i zabrudzen
» upewnij sie, ze nie ma defektdw ani nierdbwnosci na powierzchni
montazowej

4. Przygotuj miejsce pod regulator temperatury:
» wytnij otwoér pod puszke instalacyjna na wysokosci 0,5-1,5 m od
podtogi
» wykonaj pionowe bruzdowanie w scianie od puszki do podtogi na
rurke ochronnga dla czujnika temperatury podtogi i przewodow
zasilajacych
5. Zamontuj puszke instalacyjna w scianie i utéz rurke ochronna
(peszel) dla czujnika temperatury, przestrzegajac nastepujacych
zasad:
» rurka nie moze stykac sie z kablem grzewczym
» dolny koniec rurki powinien wchodzi¢ w strefe grzewcza na co
najmniej 40 cm i by¢ umieszczony pomiedzy liniami kabla grzewczego
» unikaj ostrych zagiec rurki, aby umozliwi¢ tatwe wsuniecie kabla
czujnika.
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6. Wprowadz czujnik temperatury do rurki ochronnej (peszla) od
strony puszki instalacyjnej. Upewnij sig, ze czujnik bez przeszkdd siega
do dolnego konca rurki.

7. Szczelnie zamknij koniec rurki zaslepka lub tasma klejaca, aby
zapobiec przedostawaniu sie wilgoci lub ptynéw ze szlichty do wnetrza.

MONTAZ KABLA

1. Montaz na siatce zbrojeniowej:

Kabel grzewczy uktada sie na siatce i mocuje plastikowymi opaskami
zaciskowymi.

2. Montaz z uzyciem tasmy montazowej:

asme nalezy uktadac prostopadle do kierunku kabla w odstepach co
0,4-0,6 m. Elementy mocujace powinny by¢ skierowane w jednym
kierunku.

3. W przypadku montazu maty grzewczej dodatkowe mocowania nie
s wymagane. Podczas montazu dopuszcza sie nacinanie siatki nosnej
maty, o ile nie zostanie naruszona izolacja kabla grzewczego (patrz:
zalecenia dotyczace uktadania maty grzewczej).

Grubosé wylewki:

Dla efektywnego dziatania systemu zaleca sie warstwe wylewki o
grubosci 3-5 cm. Unikaj powstawania kieszeni powietrznych podczas jej
wylewania. Dopuszcza sie rowniez uktadanie kabla bezposrednio w
warstwie kleju do ptytek.

Kontrola po montazu:

Wykonaj pomiar oporu kabla oraz oporu izolacji. Wyniki zapisz w tabeli
Zmierzonych parametrow kabla”. Dopuszczalne odchylenia: od -5% do
+10% od wartosci nominalnej (patrz: tabela ,Dane techniczne”).

PRZED URUCHOMIENIEM

Uwaga!

Nie wiaczaj systemu przed catkowitym wyschnieciem warstwy wylewki:
» wylewka cementowo-piaskowa — minimum 28 dni;
» klej do ptytek — minimum 14 dni.

Po podtaczeniu termoregulatora przez wykwalifikowanego specjaliste
nalezy zmierzy¢ opoér kabla grzewczego oraz opér izolacji.

Upewnij sie, ze parametry mieszcza sie w dopuszczalnych granicach
odchylen: od -5% do +10% od wartosci nominalnej (patrz tabela ,Dane
techniczne”).
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DESIGN RADIATORS

ZALECANY SCHEMAT MONTAZU PRZEWODU

» Wysokos¢ montazu termoregulatora: 0,5-1,5 m

v

Odstep uktadania przewodu H — parametr obliczeniowy

v

Odlegtos¢ od sciany: 0,1-0,15 m

v

Gtebokosc¢ utozenia czujnika temperatury: nie mniej niz 0,4 m

v

Odstep montazu tasmy montazowej: 0,4-0,6 m

© Miejsce w Scianie na termoregulator

©® Rura karbowana dla czujnika temperatury
© Zimna czesc przewodu (zasilanie)

Mufa potgczeniowa

O Tasma montazowa

@ Grzewcza czesé przewodu

Uszczelnienie rurki dla czujnika temperatury
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ZASADY UKLADANIA MATY GRZEWCZEJ

W celu utozenia maty grzewczej jako jednego obwodu dopuszcza sie
nacinanie siatki nosnej maty na odcinki.

Poprzez obracanie i odwracanie tych odcinkow utéz mate grzewcza
zgodnie z konfiguracja strefy grzewczej.

OBROT O 180°

Uktad w ksztalcie litery ,U” do montazu na dtugosc lub
szerokosc.

Uwagal!
Zabrania sie uszkadzania integralnosci izolacji kabla grzewczego.

B OBROT
0 90°

Uktad w ksztatcie

Iitery ,,L”. /
I i
1 1
1 T

1y
L

WoTEo

Unikaj zagie¢ kabla
grzewczego o
promieniu mniejszym
niz5cm — moze to

= prowadzi¢ do
uszkodzenia izolacji
oraz przewodoéw

; przewodzacych prad.
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6d z siatki,

Przetnij siatke jak
przy uktadzie w
fragment 0 90° i
odwrée go, aby
kontynuowac
innym kierunku.

ksztatcie litery ,L",
uktadanie w

obrdé¢ odciety

OBROT
0 90°

kode, a nastepnie kontynuuj uktadanie.

OMIJANIE PRZESZKODY

Przetnij siatke, ostroznie zdejmij przew:

DESIGN RADIATORS
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Uwaga! Przecinaj tylko siatke, nigdy przewody.
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SCHEMAT MONTAZU KABLA

Nanies schemat utozenia kabla grzewczego, wskaz potozenie czujnika
temperatury, mufy poczatkowej i koncowej. Schemat montazu jest
warunkiem koniecznym do uzyskania gwarancji.

Zalecamy réwniez wykonanie i zachowanie zdjecia kabla w roztozonej
postaci.

OZNACZENIA: VWAV Rurka czujnika temperatury

Mata —C)— Mufa potaczeniowa Termo-
grzewcza Czujnik temperatury regulator
- lub kabel - Mufa koricowa




WARUNKI GWARANCIJI

1. Okres gwarancji na przewéd grzewczy HaloGlear™ wynosi 20 Iat.
Wszystkie okresy gwarancyjne liczone sg od daty sprzedazy, ktora zostata
odnotowana przez sprzedawce w niniejszej karcie gwarancyjnej.

2. Gwarancja obowiazuje tylko w przypadku posiadania prawidtowo
wypetnionej karty gwarancyjnej oraz dokumentu potwierdzajacego
zakup.

3. Obstuga gwarancyjna odbywa sie pod warunkiem przestrzegania
niniejszej instrukcji oraz wszystkich norm budowlanych dotyczacych
urzadzen elektrycznych.

4. Producent zobowigzuje sie w okresie gwarancyjnym do dokonania
naprawy, usuniecia usterek lub wymiany produktu, jezeli przewdd
grzewczy ulegnie awarii z winy producenta.

5. Gwarancja nie obowiazuje w nastepujacych przypadkach:
» nieprzestrzeganie instrukcji podczas instalacji lub eksploatacji;

» uszkodzenie przewodu po wykonaniu wylewki lub przy innych
uszkodzeniach mechanicznych;

» defekty spowodowane czynnikami zewnetrznymi: wylewka, pozar,
dziatanie substancji chemicznych, zniszczenia w wyniku dziatan
wojennych itd,;

» brak dokumentu potwierdzajacego zakup;

» zmiana geometrii budynku lub jego deformacja.

ZGODNOSC | NORMY

IEC 60800:2021 pkt. 7.7,8.2.1,8.2.2.2,822.3,82.6,82.7,829,8.221,82.22,
832,833,

DSTU 4809:2007 — pkt 4.1 odpornos¢ na rozprzestrzenianie sie ptomienia
przy pojedynczym uktadaniu

DSTU EN 60335-1:2019 — pkt 23.5
DSTU EN 62395-1:2014
DSTU EN 60332-1-2:2017
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PROTOKOL SPRAWDZENIA PRZEWODU OGRZEWANIA
PODLOGOWEGO

PRZED PO

ZMIERZONE PARAMETRY PRZEWODU MONTAZEM MONTAZU

Opodr przewodu grzewczego, Q)

Opdr izolacji, MQ

KARTA GWARANCYJNA

NAZW@E ZESTAWUL

Obecnos¢ termoregulatora: O

Data produkcjic ... Pieczatka Dziatu Kontroli Jakosci

S ZEAAWECA:

NAVIN PL SP.z.0.0.
ul. Kornela Makuszynskiego 15, 31-752 Krakow

+48 576192 914
www. havin.pl | sales@navin.pl
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Thank you for choosing HaloGlear™ by NAVIN.

We are committed to ensuring that our products meet the highest
standards of quality.

Please read this manual carefully before using the heating cable.

APPLICATION

The HaloClear™ heating cable is designed for indoor space heating by
warming the floor surface.

[t can be installed in cement-sand screed, tile adhesive, other suitable
underfloor heating compounds, or using a dry installation method.

PACKAGE CONTENTS

Heating cable

v

v

Corrugated conduit for temperature sensor

v

Fixing (mounting) tape

v

Installation manual and warranty certificate

SAFETY WARNINGS

1. Warning! Please read the product passport and installation manual
carefully before starting installation.

2. Do not switch on the heating cable if:

» itis not fully uncoiled
» it is damaged
» its resistance does not comply with specified values

3. Do not cut or modify the heating section of the cable. Only the “cold
tail” may be shortened.

4. Do not install the cable under furniture or objects that block heat
dissipation (e.g. plinth-mounted furniture, bathtubs, rugs).

5. Do not allow the heating cable lines to cross or touch each other.

6. Installation must be carried out by qualified personnel in accordance
with DBN V.2.5-24:2012 and applicable electrical safety regulations.

7. Connection is allowed only via a residual current device with a rated
tripping current not exceeding 30 mA.
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CABLE STRUCTURE

Conductor Resistive heating wire
Insulation Fluoropolymer Compound
Outer sheath Halogen-free, non-toxic compound
Number of conductors  2+1
Cold lead Flexible cable 3x1 mm? — 3 metres
Shielding  Synthetic aluminium-foil laminated tape

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power output 18 W/m
Mechanical class M1
Test voltage 2500V
Operating voltage 230V
Operating voltage under normal climate conditions:
50 MQ
—at maximum temperature: 5 MQ
— at maximum relative humidity:
1MQ.

Minimum bending radius 6xD

TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE HEATING CABLE

Rated power, Rated Heating cable | Coverage area,

Set name W resistance, Q length, m m?

(10 cm spacing)
HaloClear 18/100 100 529 56 05-0.7
HaloClear 18/175 175 302 9.7 09-12
HaloClear 18/260 260 203 14.4 14-17
HaloClear 18/340 340 155 18.9 19-23
HaloClear 18/420 420 126 23.3 23-28
HaloClear 18/520 520 101 289 29-35
HaloClear 18/600 600 88.2 333 33-40
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TECHNICAL SPECIFICATIONS OF HEATING MATS

Kit Npommal Nominal Heating Mat | Coverage Area,
ower, ) m2
Name W Resistance, Q) Length, m )
(10 cm spacing)
HaloClear 190/175 175 302 1.8 09
HaloClear 190/260 260 203 2.6 1.3
HaloClear 190/340 340 155 3.6 1.8
HaloClear 190/420 420 126 4.0 2.0
HaloClear 190/520 520 101 5.0 2.5
HaloClear 190/600 600 88.2 6.0 3.0
HaloClear 190/680 680 77.8 7.0 35
HaloClear 190/830 830 63.7 8.0 4.0

INSTALLATION PREPARATION

1. Create a layout plan.

Design a heating cable (or mat) layout for each room, taking into
account the recommended clearance of 10-15 cm from walls and fixed
objects.

2. Measure resistance.

Measure the resistance of both the heating cable and its insulation.
Record the values in the "Measured Cable Parameters" table. A deviation
of -5% to +10% from the nominal value is acceptable (see the “Technical
Specifications” table).

3. Prepare the subfloor:
» Remove any old flooring
» Clean the surface from dust and debris
» Ensure the installation surface is free of defects and uneven areas.

4. Prepare the location for the thermostat:
» Cut an opening for the electrical mounting box at a height of 0.5 to
1.5 meters from the floor
» Cut a vertical channel in the wall from the box down to the floor to
install a conduit for the floor sensor and power cables

5. Install the mounting box in the wall and run a conduit (corrugated
tube) for the floor sensor, following these guidelines:
» The conduit must not touch the heating cable
» The lower end of the conduit should extend at least 40 cm into the
heated area and be fixed centrally between the heating cable lines
» Avoid sharp bends to allow smooth insertion of the temperature
sensor
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6. Insert the floor temperature sensor into the conduit from the side of
the mounting box. Ensure the sensor reaches the bottom end of the
conduit without any obstructions.

7. Seal the end of the conduit tightly with a cap or adhesive tape to
prevent moisture or screed liquid from entering.

CABLE INSTALLATION

1. nstallation on a reinforced mesh:
Lay the heating cable on top of the mesh and secure it using plastic
cable ties.

2. Installation using mounting tape:
Place the tape perpendicular to the direction of the cable at 40-60 cm
intervals. All mounting tabs should face the same direction.

3. No additional fasteners are required for heating mat installation.
During installation, it is permissible to cut the fiberglass mesh backing
of the mat, provided that the cable insulation remains intact (refer to
the "Heating Mat Installation Guidelines").

Screed thickness:

For optimal system performance, it is recommended to applya3to5
cm layer of screed. Avoid air pockets during pouring. Cables may also be
installed directly into tile adhesive.

Post-installation testing:

Measure the resistance of the heating cable and its insulation. Record
the values in the "Measured Cable Parameters" table. Acceptable
resistance deviation: -5% to +10% from the nominal value (see “Technical
Specifications” table).

BEFORE OPERATION

Attention!
Do not switch on the system until the screed or adhesive layer is fully
dry:

» Cement-sand screed — minimum 28 days

» Tile adhesive — minimum 14 days.

After the thermostat has been connected by a qualified technician,
measure the resistance of the heating cable and the insulation
resistance.

Ensure that the values are within the acceptable deviation range: -5% to
+10% from the nominal value (see the "Technical Specifications" table).
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RECOMMENDED CABLE LAYOUT GUIDELINES
» Thermostat installation height: 0.5-1.5 m

v

Cable spacing H - calculated according to design parameters

Clearance from walls: 0.1-0.15 m

v

v

Temperature sensor insertion depth: minimum 0.4 m

v

Mounting tape spacing: 0.4-0.6 m

® Wall box for thermostat

® Conduit for temperature sensor
©® Cold lead (power supply)
Connection sleeve (splice joint)
B Mounting tape

@ Heating section of the cable

@ Sealing of the sensor conduit
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HEATING MAT INSTALLATION GUIDELINES

To lay the heating mat as a single circuit, it is permissible to cut the
mesh backing into sections.

By rotating and flipping these sections, you can position the mat
according to the shape of the heating area.

180° TURN

U-shaped layout — suitable for installation along the
length or width of the area.

Warning!
Do not damage the insulation of the heating cable.

90°
TURN

L-shaped layout

configuration. /,
T |
Il Il
Il T

1y
L

Wt

Avoid bending the
heating cable with a

mam radius smaller than 5cm
— this may damage the
== insulation and the
conductive cores of the
cable.
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Warning! Cut only the mesh — never the heat
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HEATING CABLE INSTALLATION DIAGRAM

Draw the layout of the heating cable, marking the location of the
temperature sensor, as well as the start and end terminations. Providing
an installation diagram is a mandatory requirement for warranty
coverage. We also recommend taking and keeping a photo of the fully
laid-out cable before covering it.

LEGEND: \AAA/ Sensor conduit
; Connection sleeve
Heating D Thermostat
mat Temperature sensor
~ orcable - Endsleeve
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WARRANTY TERMS

1. The warranty period for HaloClear™ heating cable is 20 years. All
warranty periods are calculated from the date of purchase as indicated
by the seller in this warranty certificate.

2. Warranty service is provided only upon presentation of a correctly
completed warranty certificate and a valid proof of purchase.

3. The warranty is valid only if this manual and all relevant national
regulations (e.g. DBN) for electrical installations have been strictly
followed.

4. The manufacturer undertakes to repair, restore, or replace the
product free of charge within the warranty period if the heating cable
fails due to a manufacturer’s fault.

5. The warranty becomes void in the following cases:

» Violation of the installation or usage instructions;

» Damage to the cable after screed application or any mechanical
damage;

» Defects caused by external factors such as: screed pressure, fire,
exposure to aggressive substances, destruction due to military actions,
etc,

» Absence of a valid proof of purchase;

» Structural changes or deformation of the building where the heating
cable is installed.

COMPLIANCE | STANDARDS

I[EC 60800:2021 n.n.7.7,8.2.1,8.2.2.2,82.2.3,8.2.6,8.2.7,829, 8.2.2],
8.2.22,8.3.2,8.3.3;

DSTU 4809:2007 — Section 4.1: Flame propagation resistance under
single cable installation conditions

DSTU EN 60335-1:2019 - Section 23.5
DSTU EN 62395-1:2014, DSTU EN 60332-1-2:2017
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UNDERFLOOR HEATING CABLE TEST REPORT

BEFORE AFTER

ME R ° gy - PARAMETERS INSTALLATION | INSTALLATION

Heating cable resistance, Q

nsulation resistance, MQ

WARRANTY CERTIFICATE

Manufacturing date: .. QC stamp

Seller:

Dateofsale: ... ... Seller's signature: ...
LLC «PC NAVIN»

09107, Kyiv region, Bila Tserkva, 6-B Mykhaila Hrushevskoho Blvd, Ukraine

+38 (067) 323-82-20
www.navin-radiators.com | export@navin.ua

W]ce
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Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von HaloGlear™ aus dem
Hause NAVIN entschieden haben.Wir legen grof3ten Wert darauf,
dass unsere Produkte hdochsten Qualitatsstandards entsprechen!
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das
Heizkabel in Betrieb nehmen.

VERWENDUNGSZWECK

Das Heizkabel HaloGlear™ ist zur Beheizung von Innenraumen durch
FuBbodenheizung vorgesehen. Es kann in zement-sandhaltigen Maortel,
Fliesenkleber, andere geeignete Estrichmischungen fur
FuBbodenheizungen oder im Trockeneinbau verlegt werden.
LIEFERUMFANG

» Heizkabel

Wellrohr fUr Temperatursensor

v

v

Befestigungsband

v

Montageanleitung und Garantieschein

SICHERHEITSHINWEISE

1. Achtung! Bitte lesen Sie vor der Installation unbedingt das Handbuch
und die Anleitung sorgfaltig durch.

2. Das Heizkabel darf nicht eingeschaltet werden, wenn:

» es nicht vollstandig abgewickelt ist

» es beschadigt ist

» der gemessene Widerstand nicht den Normwerten entspricht

3. Es ist verboten, den Heizleiter abzukuUrzen oder baulich zu verandern.
Nur das sogenannte ,kalte Ende” darf geklrzt werden.

4. Es ist nicht zulassig, das Kabel unter Mébeln mit Sockel,
Badewannen, Teppichen oder anderen Objekten zu verlegen, die den
Warmeaustausch behindern.

5. Heizkabel durfen sich nicht kreuzen oder berthren.

6. Die Installation muss von Fachkraften gemaR den geltenden
Bauvorschriften und den Sicherheitsbestimmungen fur elektrische
Anlagen durchgefuhrt werden.

7. Der Anschluss ist ausschlielich Uber einen
Fehlerstrom-Schutzschalter (FI/RCD) mit einem Nennfehlerstrom von
maximal 30 mA zulassig.



| b NAVIN
AUFBAU / KONSTRUKTION

Leiter Widerstandsheizleiter
Isolierung Fluorpolymer-Verbundwerkstoff
AuBenmantel Halogenfreie, ungiftige Ummantelung
Anzahl der Leiter  2+]

Kaltes Ende Flexibles Anschlusskabel 3x1 mm?2 - 3 Meter
Abschirmung Synthetisches, aluminiumkaschiertes Band

TECHNISCHE DATEN

Leistung 18 W/m
Mechanische Klassifizierung M1
Prifspannung 2500 V
Betriebsspannung 230V
Isolationswiderstand unter normalen Klimabedingungen:

50 MQ
bei maximaler Temperatur: 5 MQ
bei maximaler relativer
Luftfeuchtigkeit: 1 MQ

Minimaler Biegeradius 6xD

TECHNISCHE DATEN DES HEIZKABELS

Set Nennleistung, | Nennwiderstand, |Heizkabellange, Verlegeiléche,
BezeiChnung w Q m (Verlegeart;?tand'\o cm)
HaloClear 18/100 100 529 56 0.5-07
HaloClear 18/175 175 302 9.7 09-12
HaloClear 18/260 260 203 14.4 14-17
HaloClear 18/340 340 155 18.9 19-23
HaloClear 18/420 420 126 233 23-28
HaloClear 18/520 520 101 28.9 29-35

HaloClear 18/600 600 88.2 333 33-40
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TECHNISCHE DATEN DER HEIZMATTE

Set-Name Nermlggtuna) Nemmider | Langeder IR
! ! (bei 10 cm Abstand)
HaloClear 190/175 175 302 1.8 0.9
HaloClear 190/260 260 203 2.6 13
HaloClear 190/340 340 155 36 18
HaloClear 190/420 420 126 4.0 2.0
HaloClear 190/520 520 101 5.0 2.5
HaloClear 190/600 600 882 6.0 30
HaloClear 190/680 680 77.8 7.0 35
HaloClear 190/830 830 63.7 8.0 4.0

VORBEREITUNG DER INSTALLATION

1. Erstellen Sie einen Verlegeplan

Zeichnen Sie fUr jeden Raum einen Plan zur Verlegung des Heizkabels
(bzw. der Heizmatte) unter Berucksichtigung des empfohlenen Abstands
von 10-15 cm zu Wanden und festen Einbauten.

2. Messen Sie den Widerstand.

Messen Sie den elektrischen Widerstand des Heizkabels sowie den
Isolationswiderstand. Tragen Sie die gemessenen Werte in die Tabelle
.Gemessene Kabelparameter” ein. Eine Abweichung von -5 % bis +10 %
vom Nennwert ist zulassig (siehe Tabelle ,Technische Daten").

3. Bereiten Sie den Untergrund vor:
» Entfernen Sie den alten Bodenbelag
» Reinigen Sie die Oberflache von Staub und Schmutz
» Stellen Sie sicher, dass der Untergrund keine Mangel oder
Unebenheiten aufweist.

4. Vorbereitung des Thermostat-Standorts:
» Schneiden Sie eine Offnung fur die Unterputzdose in einer H6he von
0,5 bis 1,5 m Uber dem Boden

» Frasen Sie einen senkrechten Schlitz von der Dose bis zum Boden fur
das Wellrohr des Bodensensors und die Stromversorgungskabel

5. Montieren Sie die Unterputzdose fUr das Thermostat in der Wand und
verlegen Sie das Wellrohr fUr den Temperatursensor unter Beachtung der
folgenden Punkte:

» Das Rohr darf das Heizkabel nicht berUhren
» Das untere Ende des Rohrs muss mindestens 40 cm in den beheizten
Bereich hineinragen und mittig zwischen den Kabelstrangen fixiert sein

» Vermeiden Sie scharfe Biegungen, um das EinfUhren des Sensors ohne
Widerstand zu erméglichen
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6. Fihren Sie den Temperatursensor von der Seite der Unterputzdose in
das Wellrohr ein. Stellen Sie sicher, dass der Sensor ohne Hindernisse bis
zum unteren Ende des Rohrs reicht.

7. VerschlieBen Sie das untere Ende des Wellrohrs dicht mit einer
Kappe oder Klebeband, um das Eindringen von Feuchtigkeit oder
EstrichflUssigkeit zu verhindern.

KABELMONTAGE

1. Montage auf Bewehrungsgitter:
Das Heizkabel wird oberhalb des Gitters verlegt und mit Kabelbindern
fixiert.

2. Montage mit Befestigungsband:

as Band sollte senkrecht zur Kabelfuhrung im Abstand von 0,4-0,6 m
angebracht werden. Alle Befestigungselemente sollten in die gleiche
Richtung zeigen.

3. ur die Verlegung von Heizmatten sind keine zusatzlichen
Befestigungen erforderlich. Beim Verlegen darf die Tragermatte
durchtrennt werden, solange die Isolation des Heizkabels nicht
beschadigt wird (siehe ,Verlegehinweise fur Heizmatten®).

Estrichdicke:

Fur einen effizienten Betrieb der Anlage wird eine Estrichschicht von 3 bis
5 cm empfohlen. Luftblasen im Estrich sind unbedingt zu vermeiden. Das
Kabel kann auch direkt im Fliesenkleber verlegt werden..

Prufung nach der Verlegung:

Messen Sie den Widerstand des Heizkabels sowie den
Isolationswiderstand. Tragen Sie die Messwerte in die Tabelle ,Gemessene
Kabelparameter” ein. Zulassige Abweichung: -5 % bis +10 % vom
Nennwert (siehe Tabelle ,Technische Daten").

VOR DER INBETRIEBNAHME

Achtung!
chalten Sie das System nicht ein, bevor der Estrich vollstandig
ausgehartet ist:

» Zement-Sand-Estrich - mindestens 28 Tage
» Fliesenkleber — mindestens 14 Tage.

Nach dem Anschluss des Thermostats durch eine qualifizierte Fachkraft
ist der Kabelwiderstand und Isolationswiderstand erneut zu messen.
Vergewissern Sie sich, dass die Werte innerhalb der zulassigen
Abweichung von -5 % bis +10 % vom Nennwert liegen (siehe Tabelle
.Technische Daten").
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EMPFOHLENES VERLEGESCHEMA DES HEIZKABELS
» Einbauhohe des Thermostats: 0,5-1,5 m

Verlegeabstand H des Kabels: berechneter Wert

» Abstand zur Wand: 0,1-0,15 m

Verlegetiefe des Temperatursensors: mindestens 0,4 m

v

v

Abstand zwischen den Befestigungsbandern: 0,4-0,6 m

v

® Wandaussparung fur Thermostat
@ Wellrohr fur Temperatursensor
©® Kaltleiter (Stromzufuhr)
Verbindungsmuffe

B Befestigungsband

0@ Heizleiter (warmender Teil des Kabels)

@ Abdichtung des Sensorrohrs
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VERLEGEHINWEISE FUR DIE HEIZMATTE

Zur Verlegung der Heizmatte in einem einzigen Stromkreis darf das
Tragergewebe in Abschnitte geschnitten werden.

Durch Drehen und Wenden der einzelnen Abschnitte kann die Matte an
die Form des Heizbereichs angepasst werden.
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DREHUNG UM 180°
U-férmiges Verlegemuster — geeignet fur die Verlegung
in Langs- oder Querrichtung.
Achtung!
Die Unversehrtheit der Isolierung des Heizkabels darf nicht beschadigt werden.
DREHUNG
UM 90°
L-férmiges
Verlegemuster /,
}{"""'“' i

Vermeiden Sie
Biegeradien des

- Heizkabels unter 5cm —
dies kann zur
Beschadigung der
Isolierung und der
stromfUhrenden Leiter
fUhren.
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UMGEHUNG EINES HINDERNISSES

Schneiden Sie das Tragergewebe durch, I16sen Sie vorsichtig das
Heizkabel von der Matte, umgehen Sie das Hindernis und
setzen Sie anschlieBend die Verlegung fort.

DREHUNG

UM 90°

Schneiden Sie das
Tragergewebe wie

I
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bei der L-formigen
Verlegung, drehen
Sie den
abgetrennten
Abschnitt um 90°
und wenden Sie ihn,
um die Verlegung in
eine andere
Richtung
fortzusetzen.

L
T

Achtung! Nur das Tragergewebe schneiden - niemals die Heizkabel.
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VERLEGESKIZZE DES HEIZKABELS

Zeichnen Sie den Verlegeplan des Heizkabels ein und markieren Sie die
Position des Temperatursensors, der Anschlussmuffe und der Endmuffe.

Die Verlegeskizze ist eine zwingende Voraussetzung fur die
Gewahrleistung. Wir empfehlen auBerdem, ein Foto des vollstandig
ausgelegten Kabels zu machen und aufzubewahren.

LEGENDEN:

VA Temperatursensorrohr
; = ) Verbindungsmuffe
Heizmatte g Thermostat
oder Temperatursensor
. Kabel -@ Endmuffe
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GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Die Garantiezeit fur das Heizkabel Haloblear™ betragt 20 Jahre. Die
Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum, das vom Verkaufer im
vorliegenden Garantieschein vermerkt wurde.

2. Die Garantieleistung erfolgt nur bei Vorlage eines korrekt
ausgefullten Garantiescheins und eines Kaufnachweises.

3. Die Garantie gilt nur bei Einhaltung dieser Anleitung sowie aller
geltenden Bau- und Elektrosicherheitsvorschriften.

4. Der Hersteller verpflichtet sich, innerhalb der Garantiezeit eine
Reparatur, Mangelbehebung oder den Austausch des Produkts
vorzunehmen, sofern der Defekt auf einen Herstellungsfehler
zurlUckzufUhren ist.

5. Der Garantieanspruch erlischt in folgenden Fallen:

» bei Verstol3 gegen die Anweisungen dieser Anleitung wahrend
der Installation oder Nutzung des Heizkabels;

» bei Beschadigung des Heizkabels nach dem VergielRen mit
Estrich oder bei jeglicher mechanischer Beschadigung;

» bei Schaden, die durch auBere EinflUsse verursacht wurden (zXB.
Estrichdruck, Brand, chemische Einwirkung, Zerstérung infolge von
Kriegseinwirkungen usw.);

» bei fehlendem Kaufnachweis;

» bei baulichen Veranderungen oder Verformungen des Gebaudes,
in dem das Heizkabel installiert ist.

KONFORMITAT | NORMEN

[EC 60800:2021 n.n.7.7,8.2.1,8.2.22,82.2.3,8.2.6,827 829, 822],
8.2.22,8.3.2,8.3.3;

DSTU 4809:2007 — Abschnitt 4.1: Bestandigkeit gegen
Flammenausbreitung bei Einzelverlegung

DSTU EN 60335-1:2019 — Abschnitt 23.5
DSTU EN 62395-1:2014, DSTU EN 60332-1-2:2017
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PRUFPROTOKOLL FUR DAS FUBBODENHEIZKABEL

VOR DER NACH
MESSWERTE DES HEIZKABELS VERLEGUNG DER VERLEGUNG

Widerstand des Heizkabels, O

Isolationswiderstand, MQ)

GARANTIESCHEIN

BezeichNUNG des Sets: §

Vorhandensein eines Thermostats: O

Herstellungsdatum: ... QS-Stempel:
N el KU O
Verkaufsdatum: ... Unterschrift

des Verkaufers ..

NAVIN PL SP.z.0.0.
ul. Kornela Makuszynskiego 15, 31-752 Krakow

+48 576192 914
www.navin-radiators.de | sales@navin-radiators.de
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COMPLETE SAFETY COMPLIANT




09107, KYIV REGION, BILA TSERKVA, MYKHAILO HRUSHEVSKY BOULEVARD,
INFO@NAVIN.UA
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